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~yYIxñ; rAqm. ^Mê.[i-yKi 

rAa-ha,r>nI ^r>AaB. 
 

The Source of Life 

kee–ee·me·kha  me·kor  chai·yeem 

be·or·kha  neer·eh–or 

“For with You is the fountain of life; 
 in your Light do we see light” (Psalm 36:9) 
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“ For with you is the 
fountain of life; in your 
light do we see light.” 

 (Psalm 36:9) 
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The Source of Life 
 Yeshua is “the Fountain of living waters” (~yYIx; ~yIm; rAqm.) 

and the source of life for all those who believe. 

o[ti para. soi. phgh. zwh/j evn tw/| fwti, sou ovyo,meqa fw/j (LXX) 
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Hebrew Analysis: 

In God's Light we see Light.... 

rAañ-haø,r>nI ñ̂r>AaB. ~yYIñx; rAqñm. ñ̂Mú.[i-yKøi 
neer-eh – or'  be-or-kha' chai-yeem' me-kor'  kee'– ee-me-kha' 

har - v  
"see" 

qal imperf 1cpl 
¤¤¤.nI - 1pl pfx  

rAa - n ms abs 

B. - pfx "in" 

rAa- n ms cstr 
" light of" 

fr>rAa v "shine" 

^- sfx 2p ms 

~yYIx;- n mpl 

fr> yx; -  
"life" 

fr> hy:x' 
"to live" 

rAqm' -n  
ms cstr 
"spring,  
source, 

fountain" 
fr> rWq "dig" 

yKi - conj  
“for, because" 
~[i -prep  

"with, beside" 
^- sfx 2ms 

we see light in your light life a spring [of] for with you 

"For with you is the fountain of life; 

in your light do we see light." (Psalm 36:9) 
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o[ti para. soi. phgh. zwh/j  
evn tw/| fwti, sou ovyo,meqa fw/j (LXX) 
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